NMwooikn urtootApLEn yia eVAAIKEG TPOopUYEG: Mwootkn Evtagn Evilikwy

epyaActodrikn tou SuuBouliou tn¢ Evpwnng Metavaotwv (TEEM)

. www.coe.int/lang-migrants
www.coe.int/lang-refugees

www.coe.int/lang-migrants

38 — MoOAUYAWOGOLKO MOPTPETO: AVILKELNEVO OKEYNG
yla tpoodpuyeg

Zkonog: Na BonOrjoete toug mpooduyeg va okedToUV yUpw Ao TG YAWCOEG TToU
yvwpilouv, TOV TPOMO HE TOV OTIOLO TLG XPNOLUOTIOLOUV KOlL T ONnaoio Tou €XouvV
yU autoug.

H évvola Tou «yAwoolkoU pemeptopiou» (language repertoire) avadEpetal 0To yeyovog OTL OAoL oL
avBpwroL Yrmopouv va eival i mTPayHATIKA eivat TOAUYAWoooL, Lkavol SnAadn va emMkovwvouv o€
TIEPLOCOTEPEC Ao pia YAwooes. To YAWOGOLKO TIOPTPETO £lval Evag TPOTOC ATIELKOVIONG TOU YAWOGLKOU
PEMEPTOPLOU EVOC atopou. H yuvaika mou oxediaoe to akoAouBo amelkovioTkO mapddelypa
XPNOLLOTIOINOE KOKKLVO, TIOPTOKAAL, LOB KO UITAE XPWHA YLt VAL CUVOECEL TNV ELKOVA TWV YAWCCWV TIOU
elvat og B€on va xpnoLpomolLel.

KOKKLVO = Mavt{anka
TmoptoKaAi = Mepuavika
Mo = AyyAka

MrtAe = Xivtt

Autn n 6paotnplotnTa £XeL xpnolponolnBel cuxva pe mpooduyeg Kal £xeL amodeifel OTL elval XproLun
ylati toug BonBa va cuveldntomolouv To «YAwoolko kepahalo» ou R&N KATEXOUV, TO OMoLo eVIoXVEL TNV
OLUTOEKTLUNOT) TOUG, KUpLwG o€ cUVONKEG MPOCSLOPLOUOU TOUG Pe Baon T YAwooeg rou 6 yvwpilouv
Tapa ekeiveg mou yvwpilouv.
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Epyoaoia «ouveldnronoinong» yia toug npooduyeg

Agi&te ota péEAN ™G opddag oag 1o mapddelya tng mponyouuevng oeAidag kat {nTHote Toug va
oxedlaoouv pia mapopoLa avBpwrivn gryovupa yio va GTtidéouv To YAWoOLKO TTOPTPETO TOUC.
e E&nynote toug OTL N SpactnplotnTa AT IPEMEL va elval auBopuntn Kot Staodntikn, Kat Oa

TPETIEL VA TNV OAOKANPWOOUV 000 To SuvaTtov 1o ypriyopa. Oa adlepwoouv xpovo yla okePn
HETA TNV OAOKANpwWoN TOU YAWOGCLKOU TTOPTPETOU TOUG.

e NopoTPUVETE TOUG VoL CUUTEPIAABOUV OAEC TLG YAWOOIKEG TIOWKIALEG: oL SLaAekToL lval To (6lo
ONUOVTLKEG MLE TLG TIPOTUTIEG YAWOOEG.

e E&nynote toug OTL Ta emineda yYAWOoOoLKWVY LKOVOTATWY &€V €lval onUavTikd. AKOpa KL av yvwpilouv
pia povo Aé€n oe pa yAwooa, a&ilel Tov KOTo vaL TNV AmeLKoVioouv.

* AV TPOTLUOUV, UTTOPOUV VO ONUELWVOUV TLG OVOUOCLEG TWV YAWGowWV Tou yvwpilouv mavw otn
dLyoUpa, avti va tig anelkovilouv Pe xpwpaTa.
Otav 0AoOKANPWGOOUV TO YAWOGLKO TIOPTPETO TOUG, {NTACTE TOUG VA XWPLoTOUV o€ euydpla Kal va
oulNTACOUV LE TO TALPL TOUG TIG AKOAOUOEG EPWTNOELG:
e Je molo mepLBAAAov xpnoLpomolouv tnv Kabepia ano tig StadopeTikéC YAwooeg ou yvwpilouv
(oto owkoyevelako, To PLALKO, TO EpYACLOKO, K.O.);
e [loa amo tig YAwooEeG TTou AOUV elval EVPEWG OVAYVWPLOUEVN 0TNV KOWVOTNTA TOUG;
e Mu\ouv karmnola yl\wooa ) Stahekto rou dev €xeL Tnv dla avayvwplon;
*  YApXOUuV KATAOTACELG OTLG OTIOLEG XPNOLHOTIOLOUV CUVOUAGHUOUG SLaPOPETIKWY YAWOOWV KATA
TNV €MLKOWVWVI TOUG PE AAAQ ATouA;

BA. emtiong EpyaAeio 16 MoAUyAwooLkO TOPTPETO: AVTIKEIUEVO OKEYNG YL EFEAOVTEC.

Mnyn yta 1o Mwaoako Moptpéto: H.-J. Krumm (Hgg. H.-J. Krumm/E.M. Jenkins): Kinder und ihre Sprachen — lebendige
Mehrsprachigkeit. Vienna 2001

Mpoypappa MwootkAg MoALTkAg COUNCIL OF EUROPE

StpacBoupyo

Epyaleio 38 2/2 CONSEIL DE LEUROPE



